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‘En una correspondencia seguida entre el caballero que. nos
- comunica la siguiente. carta, i el caballero que la firma, el pri-

mero habia pedido pormenores al segundo. acerca de una pie-
dra escrita que se hallg, tiempo hé, en los »Bafios de Cau-
- quénesn,

En restimen, éstos eran los pormenores: . _

Una piedra, que representa un cuadro de unos dos metros
de superficie: incisiones, -a manera ‘de grabados, que contienen
el relato pictdrico de una invasien, del lugar por donde la in-
vasion se realizé, i hrasta (segun el autor de la carta), de las
horas en que se efectuaron los principales trances de la lucha;
el aspecto, orfjen i armamento de los luchadores.

Eran estos, por una parte, un bando o tribu que venia del '
otro lado de la Cordillera; por la ctra parte, Promaucies del
litoral, que fueron los defensores del suelo nativo.

Los datos para afirmar que el bando defensor del territorio
era de Promaucdes, i que éstos eran del litoral, constan en la
piedra, i son dos: uno, el primero, el hacha de piedra que -ser-

- via de distintivo a'los Toquis araucanos;. otro, €l segundo, la

figura de una piragua. . e _
- -Que el distintivo. de los Toquis tenia por objeto la precisa
58 s ‘
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‘indicacion de qﬁe eran Promaucdes los luchadores de la banda
de aquende, lo demuestra el hecho histérico, mas bien, etnold-
jico, de la consanguinidad de Araucanos i Promaucides, i el in-
dicio linguistico del afijo grom, corrupcion indudable de la
particula araucana pram, que significa welevacion, grandeza,
orgullo,n etc. '
I como los vencidos en la lucha relatada por la pzedm es-
crita fueron los Promaucdes, i éstos no podian tener para per-
petuar el recuerdo del hecho el mévil que debian tener los
vencedores, es indudable que éstos fueron los autores de la na-
‘rracion pictérica que conmemora la piedra de Cauquénes. ’
Siendo tambien indudable que las familias indfjenas de
Chile no poseian otra forma de escritura que la simbdlica i
mnemonica, una especie de guipus rudimentario, solo” usado
por ellos en Jos casos de guerra, no es dudoso que la inscrip-
cion pictdrica corresponde a un estado de civilizacion a que no
habian llegado aun, i a que no llegaron jamas los Promaucies.

Ouiénes-eramesos HOmMbIES, poscedores ya de la “escritura
pictérica, que venian del otro lado de la Cordillera?

- —Esa és T interesantisima disquisicion a que se entrega el '

sefior Barros Grez en la carta que publicamos.
Como en ella se verd, la urdiembre de injeniosas induccio-
. nes que ha tejido el anticuario chileno reposa, de un lado, en
datos etnoldjicos; de otro, en datos filoldjicos,
Aprecien unos i-otros los dados a estos estudios.” -

Vic/zuq-den, Abril 15 de 1892

Sr. D. EUJENIO M. HOSTOS
Santiago
Mm estxmado amigo;

V[l tltima carta concluia con -esta pregunta: ¢quiénes eran
esos homtbres que despues de vencer a los.Indijenas costinos de
Chile, dejaron escritos en la piedra el testimonio de su victoria?
Cosa dificil o imposible es contestar de un modo seguro ‘a tal
pregunta; i solo por complacer a usted, que manifiesta interes
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por la solucion de este problema histérico, de .verdadera tras-
cendencia, no mas puedo atreverme a enviarle las siguientes
ideas sobre un hecho tan oscuro i envuelto en- las msondables
meblas del paqddo americano. -

" I.a carencia de datos es-tan grande, que uno se vé en la ne-
cesidad de raciocinar fundandose en hechos al parecer insigni~
ficantes; pero que, aun cuando no resuelvan del todo el pro-
blema, servirdn dedatos para rastrear siquiera su solucion, mién-
tras otros espiritus mas sagaces e ilustrados, o mas felices en la
adquisicion de nuevos datos, no ve ngan al fin a resolver la d1~
ficultad. .

El primero de esos hechos que nos han de servir de panto de
partida es: “que los invasores empleaban la escritura pictérica,
i-que las tribus de Chile no la conocian, pues no se ha encori- -
trado rastros de clla, hasta ahora fuera de 1os sitios que los in-
vasores, al parecer, recorrieron.n

Dediicese de aqui, en segundo lugar, que la tr]bu invasora

’

era de un grado de civilizacion mui superior a las invadidas.

En_tercer lugar, la comarca endonde se hallan - las piedras
escritas se llama Cauguenes, nombre que se corresponde con los
de las. tribus de Caucas; Naucas i Aucas que habia delotro lado
de los Andes, en las llanuras de Cayo, i que han podxdo ser los
invasores. :

A propésito de Caucas, bueno es, en cuarto lugar, que usted
tenga presente que el nombre de Ganchos con que se distingucn,
de tiempo inmemorial, los habitantes seminémades de las Pam-
pas arjentinas, parece ser una corrupcion de Caucas por el mter-
medlo de Gaucos Gauchos.

-En quinto lugar, sabra usted que al norte del rio Maule no
}e]os de la costa, existe otro Cauguenes, residencia sin duda de
indios Caucas, esto es, de Indiss superiores, pues existe, en esa
parte del litoral hasta el rio Mataquito, la usadisima palabra
indfjena Cawugue, que no he visto en los diccionarios araucanos,
'ni he oido en Arauco, i que significa grande, noble. Actualmente

. se ap]xca este nombre con especialidad a-los peje-reyes, - entre

las jentes del pueblo, estrechamente relacionados con.los indi-

. jenas, que no han desaparecido del tode’ sino- con fecba miui
_reciente. :
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Ahora bien, estos nobles sefiores Caucas-o Caugues (como los,
nobles Aryas) pudieron mui bien haber marchado, -como ven-
_cedores, hicia-el sur-oeste, hasta el Cauquénes del Maule. Entre
éste i el Cauquénes del Cachapoal, se encuentran los montes
del Augue (provineia de Talca), endonde mui: bien pudieron
los: Caugues haber hecho estacion. Sebre dichos cerros existe
. una. especie de pizarra.que los Indfjenas -labraban para hacer -

" torteras.de uso i cierta especie de chillos. El nombre indfjena
de esta piedra es augue, nombre no usado por los Araucanos de
ultra-Bio-bio; i, como, por: una parte, en esta piedra, se escribe
mui ficilmente con una astilla aguda de lo mismo, i por la otra;
eran los Cangues los que sabian esceibir, no es imposible que. el
nombr:° de augue le viniera.a esta. piedra de] de los Caugues
zscrzz‘ares L. :

. 4Quiénes le d1er0:} a Ia plcdra -este. nombre? vadentemente
los vencidos, que tenian la palabra auca, importada del-Perd, en
el sentido de.zedelde, alzado, i que:los Indios chilenos adoptaron

" para hacerla.significar ‘ademas elevads _héb‘lé“}?gillé}b‘é’féi for-

~ amando con ella nombres como, pot. ejemplo, promanca, en que
la sxgmﬁcacton del quca. qumhua queda.. encarecida ‘con la del
otro:componente proum, que en araucano sxgmﬁca Lambxen ele-
wado, alto, etc. . -, . . :

Hé aqui, .mi querido amlgo por que me mclmo a creer que.
las piedras escritas de Cauguenes son obra.de los Caucas, cuya
importancia alld en lo antiguo debié ser. mui considerable,
cuande entre las mil tribus que recorrian. las Pampas arjenti-
nas,.el nombre de Caxca es.el tnico que se ha conservado ba)o
_la forma de Gauche. T

-.dDe dande vinieron .estos Gaztc/zas o Cmtcczs? ngmerch del

- Q_r,lﬁnte, o bien bajaron de las altiplanicies de Bolivia ocupadas
~.por los Aimaraes? Opéuaese a tal hipétesis el grado mui inferior
de .civilizacion. de éstos, asi.como de las tribus orientales de
~ Guarinis; Tapis; ete, de- cuyadegradacion no podia esperarse
que: saliera \una.tnb,lr,capa.z.de elevarse-hasta el descubrimiento.
de la escritura. No asi los Quichuas, por el lado del N61'té; pues .
el.imperio. de los Incas habia alcanzado un grado de cultura
con el-cual solo podia competir el ifi}perio de Motezuma, siendo -~
un hecho admirable que alli-no se usara la escritura, siqu-ici‘a
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pictérica, como entre- los Mejicanos. Porque el hecho es queni -
aun los individuos de la familia incdsica escribian; i es necesario
buscar en otra parte ¢l orfjen de los Cazucas escritores de-Ehile.
Exiﬁtia"en el imperio'de-los Incas nma bellisima -comiarca
Hamada Juwja, hecha célébre por la leyenda. sHa sido esta ¢o-
marca éstacir)n_ detos Catons venidos del Morte hédcia -el - Swede
Yo me inclino a creerlo asi; pues marchando hdcia el Norte, nos
encontramos con otra importantisima comarca; especie’de ai-
tiplanicie entre cordones de cordillera, sitaada 3l norte de- Po-
payan,.j a la cual no alcanzaron-las conquistas. de-los-Iacas.
Dicha: comarca, ‘que debid recibir su nombre de los Caxcas que
" la habitaron; no estd mui distante de las llanuras de Coloaibia,
- al'Sud-Este de Bogot3, habitadas por-los Chrbihas, vaza.valien-
- tisima i de gran importancia, : que bien -merecia- el nombre d&
* Cauca. Por otra parte, fijese-usted, amigd mio, en que este tltimo
nombre, con la pronunciacionsuscesivamente-adalterada, pudo
_ haberse convertido en Chiboka, por los mtermedws de Cimua,
Kinca; Canca. Siendo esto. asi;” no-parece: fuera’ decamine {a
suposicion hipotética de queé los Cautas escritores de Chile vi-
‘nieran. de las llanuras de Bogots, atravesando el Pert, en- ia
€poca, .o poco despues de Manco. Capax i habzendo, en-:cofise-
cuencxa, dejadc su nombre.-en ]au]a ' CEE :

‘ .
g

. 1 a propésito del Perd, fijese usted un momento en él nombre
de guichua o quechna con que se denominaba al pueblo rejidoe
por los Incasjcontiene la misma combinacion radical de' Chin-
cha Caz}m, con:ladiferencia de estar alld la #, pospuesta a la 1
-tima silaba, jénero de ti'aspo‘sicion muicomun en el habla hu- :
mana. Asi es que guichua pudo haber provemdo de Clebcha; por‘ =
los intermedios de Chiucha, Chickua, quiciua, qaethua. - ’
~ Por razones analogas, estos mismo nombres, o talvez du‘ecia-’ N
mente el de Cauca, pudieron dar (m)en al. deCutre con que -
parecen. haber sido ‘denominados desde mui antiguo los Aima-
“raes de Bolivia. Por mianera que hai motivos para sospechar las
estrechas relaciones etnogrificas entre Cauras,” Cuicas, Clibchas
i Quickhuas; i luego veremos cémo esta sospecha va, poco.a poco,
'adqumendo el cardcter de certeza, con “nuevas relacxones que
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-voi a permitirme esponerle en seguida, marchando con la mayor
cautela como quien va por una senda tan oscura como resba-
* Jadiza.

Reco rdard usted que los guicinas subdx’cos de losIncas dela
dmactxa de-Manco Capax no fueron los' primitivos pobladores
del imperio, sino los. antiguos Pirkuas, quienes dejaron su deno-
‘minacion.nacional no solo en” el nombre del pais sino tambien
en el de varios sitios, rios etc., hasta-el punto de hacer decir a los
espafioles de Pizarro: vaqui todo es Bird o Pirid.v. Al mismo

tiempo que los. Pirkuas en el Perd, dominaban en el Ecuador
los Shiris, que, segun parece, entraron por ¢l rio Guayas,. des-
pues de haber hecho estacion en la isla de Pund; i fundaron a’
. Quito.. Estos Skiris, que luego, se multiplicaron, formando
tribus belicosas, debieron estar en constante lucha con los Chid-
chas, establecidos desde tiempo. atras .en cl norte; con los
Pirhuas, por el lado del sur, i.con los Aimaraes por el oriente,
2 quiencs parecen haber rechazado hasta las. altlplamcxcs de
~———Bolivia, T hdcia el Brasil, €idonde Subsistian, en tiempo dela -
i invasion europea, bajo el nombre ‘de Almores recxbxendo delos_
“invasores €l de Botocudos.

. Posteriormente vemos desaparecer de la escena politica a los -
Pzr/mas,—senores del Perd, i alzarse en su lugar los guichuas, con
los Incas a la cabeza. ¢De ddnde vinieron Manco Capax i de-
mas fundadores del imperio incdsico? Tengo para mi que eran
‘de orfjen Chibcha, i que, despues ‘de vencer a los Shiris; en' su
‘marcha hicia el sur, llegaron al Perti, endonde  establecieron
% un nuevo imperio sobre las ruinas-de los Piriuas. A los Shiris
les fué sin duda bien ficil sacudir el yugo estranjero pues para
aquellos pueblos salvajes era mui hacedero sorprender i vencer
a una nacion estrafia; pero no podian mantener la conquista;
sino estableciéndose toda o casi toda la tribu en ‘el -pais con-

- quistado: De aqui las’ pretensiones de los Incas, de creerse se- '
. fiores-de-aquellos-paises-hasta-mas-at morte de Quito.

Manco-Capax pudo facilmente, sin duda, construir-el imperio .
peruano, déndole-lcyes i estableciendo costufnbres mas o ménas’
diversas de lasanteriores; pero si era relativamente - ficil -esta- ,
blecer la constitucion politica de pueblos salvajes que -carecian .
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de un sistema de gobierno en forma, no era ya tan sencillo el
cambiar la constitucion relijiosa, tante mas dificil de desarrai-
gar de los espiritus cuanto mas obcecados estaban i mas imbui-
dos de absurdas ideas i preocupaciones seculares. Asf es de creer

‘que el cambio efectuado fuera mas politico que relijioso, como’

sucedia en las naciones paganas del Viejo Mundo, en que, sus-
tituyendo el réjimen politico de los vencedores al de los venci-
dos, solia suceder que la relijion quedara mas o ménos la misma,
o bien que Ambos sistemas-relijiosos, el de vencidos i vencedores -
se entremezclaran formando esas sectas hibridas en que apare-
cian mitos de diverso cardcter i hasta contradictorios a veces.
Tal fué lo que debié verificarse en el Pertl, sin que sea posible’
saber por ahora si la idea fundamental de’ la Trinidad. divina,
que se ve en la relijion de los Incas, fué importada por éstos, o
la encontraron en el pais conquistado.

Como quiera quc sea, dicha idea aparece de una mancra

" evidente, i espresada con cierto injenio, en una de .las piedras- -
“caladas que yo atribuyo a los Caucas o Cauquenes del Cacha-
" poal, en su marcha hécia el Cauquenes del Maule, de que dntes

he hablado a usted. Dicha’ piedra, que en otra ocasion le des-
cribiré, se halla precisamentc en el camino de un lugar a otro.

En el Perti nos encontramos con la Trinidad del Indostan,
con las Vestales de Roma; con un emperador hijo del Sol, como
en la China; con el despotismo- patriarcal i crudo .del Oriente;
con monarcas pontifices, como en muchos pueblos paganos
antiguos; con una dinastfa, una familia real i una aristocracia
en regla; con monarcas que se casaban con sus hermanas, como
en Persia, i en fin con una mitolojia que deificaba las fuerzas
de la naturaleza como las del antiguo paganismo. Esto demues-

. tra la diversidad de tribus de que constaba el imperio incdsico,

orijinarias del Viejo mundo.

Concurriaa producir este resultado la politica de los Incas, que.
acostumbraban sacar de los paises conquistados las mejores jen-
tes, metiendo en ellos stibditos del Imperio, como para entre-
nqekclar los conquistadores con los conquistados, 1 con el fin
politico ademas; de debilitar los paises invadidos, d4dndoles a
conocer, al mismo tiempo, las ventajas de la civilizacion perua-
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na, Asf lo hace ver el gran camino a la romana construido por
los Incas para comunicar el Imperio con las rejiones mas apar-
tadas del sur. Consecuentes con este sistema, debieron tambien
traer al Perti lo mas selecto de los pueblos subyugados en los
contornos. Nuevas espediciones de Caucas o Chibchas debieron
e seguir las aguas de las primeras, que, pasando a traves de los
Shiris, marcharian hdcia €l sur, yendo unas a fortificar el Im- '
perio - incdsico con nuevos elementos de civilizacion, miéntras
la mayor parte pasaria por sobre los Aimaraes, i llegaria hasta
las pampas arjentinas, para convertirse, andando los tiempos,
' de Caucas en Gaunchos, quedando muchos en las altiplanicies de
Bolivia convertidos en Cuécos. _
" Permitame usted ahora examinar aquf otro importantisimo
vinculo de union entre los peruanos del tiempo de los Incas i
los Chibchas de Bogotd. Tal es la igualdad de los nombres de
- los dos grandes dioses Pachacamac i Bochica. El nombre puro
del primero es Packa, pues camac quiere decir criador. Bockica
es tambien dios ‘hacedor, i es notable Ja—igealdad detaterimi-
“fiacion ca del %ewundo con la silaba iricial de camac. Lo cierto
¢s que la combinacion radical de; Packai Bocki €sla mlsma
“conla B del segundo endurecida en el primero, ‘o
Los nombres Pacha, Bocki los encontramos entre los Arau-
canos, convertidos en Vogue (él dios Canelo, o 4rbol sagrado)
i Wecub (el dios de los médicos adivinos).
Estos médicos adivinos, que curaban por encantamento, se'
Hamaban Macki, entre los Araucanos;i el mismo oficio ejercian
en las tribus del Ecunador, los Macos, que por poco no son los
- Magos de Oriénte, tambien médicos adivinoes i encantadores. Los
Quichuas i los A]rraraes llamaban Maicos a los sefiores pode-
10S0s. : . :
~Otra de las cosas ‘quepuedo con toda segundad decira usted,
de los Caucas escritores de Chile,'es que eran adoradores del fue-
go, como lo fucron sin duda los Chxbchas de Bogotd, cuyodios™
- Bochica, hijodel Sol, estaba r_epresentado por un jéven rubio
con una corona de oro en la cabeza. Segun la leyenda, Bockita
estaba casado con Clie, la cual fué causa del dilavio, .0 .mejor
dicho, de la anegacion de la tierra, pues, haciendo- salir de ma-
dre al rio Funza, inundé los llanos, haciendo morir a casi todos
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los hombres. Por fortuna, Bochica (como que era el fuego) secd
la tierra; 1 desterrd a su mala esposa al cielo, para que - no vols -
viera-a dafar-a la humanidad. Hé aquif los dos estremos opues-
tos:el fuego 1el agua, especie de dualismo en que el bien estd

“representado por aquél i el mal por ésta. . C

“Tambien los Caucas escritores adoraban al fueco E‘} una de
las piedras dibujadas por ellos, en la hacieada de Cauquenes,

+ fotografiadas por Spencer, he encontrado dos grupos: de figuras,

de una importancia verdaderamente trascendental para la his- -
totia de la civilizacion americapai para la etnografia jeneral
Uno de esos grupos al que hé dado el nombre de Olimpo, pues
consta ‘de figuras que evidentemente son imajenes de dioses, es
mui complicado, 1 su descripcionno cabe en esta carta. Prefiero
describirle el segundo grupo, por sermas simple, i por presentar
analojfas que vienen aqui mui al caso. Figtrese usted enloalto

~de la roca dibujado un Sol, al modo de una rueda de carreta,

con la circunferencia i los radies. Debajo de este sol-hai ‘como
la figura de un' corazon, con el mismo signo- que ea. otra piedra

-escrita. significa. #izrra plana, razon por la.cual creo que-dicha .
“figura representa a la madre tierra, esposa del sof;esto’esala Vé-.

nus celeste. Las mitolojfas américanas presentan todas el mito
de‘la madre de los dioses i esposa-del dios supremo (el Sol). En
la parte‘inferior-de la piedra se:ven tres figuras humanas. ‘que.
marchan como subiendo en direccion del Sol; i en actitud de
adoracion, con el cuerpo inclinado hécia adelante, i una. mano
alzada hdcia la cabeza. Una de dichas figuras no lleva nada
consigo; pero las otras-dos llevan sendos-objetos. La inferior soss

‘tiene la figura de una de esas piedras horadadas tan comunes

en Chile, 1 que; 'segun lo tengo ya demostrado en otro lugar, son
el {dolo femenina ‘de la. madre tierra, pues he descubierto el
masculino; de construccion tambien indijena, no solo en el con-
tinente sud-americano, sino tambien en la isla’ de Pascua. - Por
manera que lo que aquel adorador del-Sollle lleva como ofrenda
al-dios, es la madre Vénus, En-la misma piedra hai otras dos
figiras de {dolos con sendas-piedras horadadas a los piés..

. El otro adorador, que estd mas cerca del dios Sol, lleva sobre
sus espaldas un haz de lefia, que ev1dentemente es:-tambien una
ofrenda hecha al sol.
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¢No vé usted, amigo mio, la estreha relacion entre este mito
de los Caucas escritores de Chile 1 el del dios Frege simbolizado
por el So/, en el antiguo Oriente? En mi carta anterior le hablo
del {dolo del So/ de San Pedro de’ Alcdntara, que, a mi enten-
der, es obra de los mismos Caucas. Es este un verdadero Or-
muzd de piedra. Ahora vemos que dos adoradores del So/ le
llevan, en relijiosa ofrenda, el uno a su esposa la madre tierra, i
el otro un haz de lefia. En la India, el dios Agnz (Fuego) era
tambien sustentado con ofrendas de lefia echadas en el santo
hogar de la familia; i se ]2 evocaba restregando dos palos, exac-
tamente como lo hacian los Quichuas, los Aimaraes i los Arau-
canos con el instrumento llamado #gpx por los Araucanos.

Paso en silencio muchas otras analojias, para no hacer mas
pesada de lo que ya va siendo esta carta. Como usted vé, en lu-
gar de la luz que buscamos, solo encontramos reflejos del foco lu-
minoso que se esconde a nuestra vista. Pero esos reflejos son en
tan gran namero, i brillan a veces con tal claridad, en los diver-
sos campos de la filolojfa, de la historia, de las tradiciones, de
los creencias relijiosas i de las costumbres, que en conjunto
pesan, a mi entender, lo bastante en la balanza del criterio, para
inclinarnos a créer que la América ha sido poblada por diversas
inmigraciones venidas del Mundo Antiguo, i que los pueblos
formados en ¢l Nuevo Mundo, ripidamente aumentados, se di-
vidieron bien pronto en infinidad de tribus, que en seguida consti-
tuyeron nuevos pueblos independientes, entremezclandose por
mecdio de cmigraciones, inmigraciones, irrupciones, guerras i
conquistas, que debieron sucederse rapidamente. A producir tal
resultado concurrian, por una parte, el espiritu de espansion de
tribus nuevas, la inclinacion a la vida némade, propia del estado
salvaje, 1 la completa falta de aquellas tradiciones vinculadoras
que hacen arraigar alos hombres en la tierra donde nacen, pues
la cuna sin tradiciones es solo una patria a medias; i por oira
parte, los atractivos que a los pueblos salvajes les presentaban
aquellas comarcas virjenes i cubiertas de bosques endonde po-
dian encontrar la caza que necesitaban. En tal estado de cosas,
no podian permanecer quietas unas tribus no arraigadas todavia
en los lugares en que se.habian formado; que no reconocian otra
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lei que su propia voluntad, incitada constantemente por su na-
taral instinto vagamundo, i que sintiéndose duehas de si mis-
mas, bebian hasta en el aire que respiraban, ese espiritu de inde-
pendencia que constituia la base de su vida social. De aqui el
orguilo de los pueblos americanos, i hasta de las tribus mas mi-
serables vagabundas, que se trasparenta cn los nombres altiso-
nantes que a s mismas se daban; de aqui la soberbia ferocidad
de las mas vagabundas, que como por ejemplo, las caribes, re-
corrian 4mbos continentes i las islas intermedias, comiéndose a
los prisioneros de guerra. '

Por manera que no parece fuera de camino la hipdtesis de
que los Chibchas hayan alcanzado hasta las pampas de la Ar-
jentina. Podria agregar aquf otras razones, en apoyo de la mis-
ma hipétesis; pero tendria que estenderme demasiado. Hasta los-
mismos Araucanos parecen haber tambien venido del Norte,
como empujados por tribus de civilizacion superior, hasta redu-
cirlos al estremo Sur del continente endonde se han hecho
fuertes, como el gato arrinconado, despues de haber ellos mismos
empujado mas al Sur, a los Patagones, que talvez encontraron
en Arauco, 1 que debieron pasar primero a Chiloé para ser des-
pues arrojados de allf a la Patagonia. Lo cierto es que el nom-
bre de Chiioé es el mismo de Chile; i atendida la natural cos-
tumbre de los pueblos, de daral desconocido e inhabitado pais
a que llegan el nombre de la patria que han dcjado, es dable
creer que los pobladores de Chiloé fueran orijinarios de Chile
Por lo que hace al nombre de Patagonia, bien sabido es que
nada tiene de ind{jena, sin que sea dable decir, de una manera
segura, cémo denominaron los Patagones la fria tierra austral a
que fueron arrojados.

Por tiltimo, volviendo a los Cawucas escritores de- Chile, cabe
mui bien el preguntarnos: ¢trajeron ellos la cscritura del pueblo
de su orijen, o fué arte que inventaron impuisados porei deseo
de dejar los testimonios de sus hazafizs en los paises que inva-
dian? Quién sabe si en otra carta puedo contestar a esta pregun-
ta, aunque ello asi al tanteo, como lo hago en la presente, que
ha salido demasiado larga, a pesar de haber quedado en el tin-
tero muchas otras cosas. Por lo que hace a la estension, usted
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tiene la culpa; pues, mostrando interes por tal materia, me
obliga a molestarlo.con tan estensa epistola. Yo habia pensado
envidrsela copiada de mejor letra; pero mi falta de tiempo me
1o impide; i tengo que remitirle estas carillas, cuyos borrones i
correcciones tendra usted la bondad de dispensar a su afmo.
amigo i S. S. '
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